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conTAins 41% GLYPHOSATE

[> KILLS WEEDS & GRASSES TO THE ROOT

> USE IN FLOWER BEDS, ALONG FENCES & AROUND TREES,
SHRUBS, DRIVEWAYS & WALKWAYS

[> COVERS UPTO 6,300 SQ FT




Cundo plantar de nuevo:

Todas las flores, drboles y arbustos omamentales ¥ los siguientes fipos de bayas, s, hierbas y hortaizas se pueden plantar 1 dia

después de la aplicacion,
Acachofa (de Jerusalér), froles (iodos, fojs de betabel, zarzamora, mora azul, mora hiyida (mora de Boysen), brécol coles de
Brusels, coles (todas), zanahori, colfl, apio, acelga (Suize), achicorie, col rizada, ardindang 10jo, grosella negra, mora hibrida
(dewberry), baya del sadico, endibia, grosela siiveste, rébano plcante, ardndano azul (huckleberry), berza comin, coliato, oo,
lentfas, echuga, mora de Logan, hoias de mostaza, okra, Mmora hibrida (clalieberry), cebols, peref, chirivia, papa, rében, colza,
frambuesa {negra y roje), ribarbo, rutabaga, espinaca, papa dulce, nabo y cam,

Las siguientes futas, hierbas y hortalzas se Pueden plantar 3 dias después de a aplcacicn;
Maiz, pepino, berenjena, aj, calabazas no comesiiies (gourds), mefones (fodos), chicharog (todos), pimientos (todos), calabaza
Pumpkin, Calabaza (de verano g inviemo), {ometil, tomate* (por semil) y bero,

Nota: Espere 3 dias antes de plantar tomates de semila Y 30 dias para Irasplantes de tomates de raz. Los tomates provenientes de

transplantes y hortalizas que no estan en la st se Puedlen plantar 30 dias despuss de a apicacin,

Arholes frutales y niogales, bayas y plantas de vid: Defe pasar 21 dias antes de comer s rutas o nueces cuendo use este producio

para controlar malezas alrededlor de rboles futales o nogales, bayas y plantas de vid,

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento: Use y quarde este producto solamentz en Su enwase orginal. Guarce este producto en un &rea d almacenamiento
sequra ejos de fuentes de calor o el fuego. No permita (e 8¢ congele,

Eliminacion: S esté vacio: No vuelva a usar este envase, Tieloen a basure, U ofzcalo para reciclr, s existe esa opein,

Si estd parcialmente vacio; ame a su senviio de eliinacitn de desechios mes cercano para obtener instruociones de elminacien
Nunca i el producto restante por un drenaje intemo ni extern,

Derrame o filtracion: En caso de derrame o ftracion, ahsorba con toallas de papel ¥ deseche en la basura,

PRECAUCIONES
Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PREGAUCION

Nocivo si se absorbe por  piel. Causa iitacicn moderada a s jos. Eite el contacto con s 0js, i pil o a ropa. Lévese bien con agua
Y jabain después d manipulario, Mantenga a s s Y a s mascotas flera de las dreas tratadas hasta (U ef producto 3¢ haya secado,
Evitea contaminacidn de afimentos. No contamine s suministos e aua,

PRIMEROS AUXILIOS

SIENTRAEN + (Qutesela ropa contaminada. Lave |a iel con abundante agua durante 15-20 minutos,

ESL"&"J'.EL. * Llame a un oentro e contrl e enwenenamientos 0 un méico para recibir instrucciones de tratamiento,
SIENTRAEN  * Mantenga los ojos abiertos y enjliague con agua lentaments, con cuidado, durante 15-20 minutos,
CONTACTO o i hay entes de contco, efirlos después de los primeros 5 minutos, ego contine enjuagando los ojos.
g‘tjlgsms * Llame aun cento e conrol d enerenamietos o n meic ara recb sicciones e bt

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos 0 & un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a mano el
envase o la etiqueta del producto.
También pueds Famar al 1-800-332-5553 para obtener informeacidn sobre el tratamiento médico de Lrgencia

Riesgos para el medio ambiente
No aplique directamente al agua. No contamine el agua cuando efiming fas aguas de lavado del equipo.

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no sequir las instrucciones sobre seguridad y modo

tle empleo.
¢Preguntas o Comentarios? Llame al 1-800-332-5553,

@ READ & FOLLOW
LABEL INSTRUCTIONS.

T os— i
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This container covers up to 6,300 sq ft.

What it Does: Kils unwanted weeds & grasses

Where to Use Outdoors:

* Driveways, walkways, curbs, patios

© Around fruits, trees, shrubs, flowers, vegetable gardens
¢ Along fences and sidewalks

Questions or Comments?
Call 1-800-332-5553.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions,

Gon esle envase se pueden cubrir hasta 6,300 pies cuadrados,

Que hace: Mata malezas Y pastos no deseados

Donde usar al aire libre:

* Caminos de entrada de automaviles, senderos, rebordes de dceras, patios
* Alrededor de drboles frutales, drboles, arbustos, flores, huertas

*Alo largo de cercasy aceras

£Preguntas y comentarios?: Llame al 4 -800-332-5553.

NOTA: El comprator asume foda Ia
responsabilidad en caso de no Sequir
las instrucciones sobre seguridad Vv
moto de empleo,

PROOF OF PURCHASE

Made in the USA: Distributed by Chemsico
Division of United Industries Corporation

FPO UPC
, 0 44579 41243 7
PO Box 142642
St. Louis, MO 63114-0642
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CONSUMER INFORMATION
This product will treat up to 6,300 sq ft (approx. size of 3 tennis courts) for 1 quart size,

Mixing directions: For best results use 2% fl oz (5 Thsp) per gallon of water. One gallon of water
will treat approximately 300 sq ft.

Ultra-Kill™ Weed & Grass Killer Concentrate eliminates nearly all commen weeds, grasses
and unwanted vegetation. Add water and use along fences, in driveways, sidewalks, brick and
gravel walkways, next to trees and shrubs, and around buildings to control weeds and unwanted
vegetation. Use this product for edging landscapes. This product is suited for lawn renovation or
to prepare large sites for planting of flower beds, vegetable gardens or wildlife food plots.
Important: This product is a non-selective herhicide that will kill all vegetation contacted. This
herbicide kills unwanted plants by inhibiting the production of a substance found only in plants. It
enters plants through the sprayed foliage and moves down to the roots. Avoid direct spray or drift
onto desirable plants, lawn grasses, shrubs and trees. Protect desirable plants and vegetation with
a piece of plastic or cardboard. If desirable plants are accidentally sprayed, wash plants with water
immediately. Any Ultra-Kill Weed & Grass Killer Concentrate not absorbed by the plant is broken
down into natural materials. This product has no soil activity and thus will not affect nearby
untreated plants.

Do not mow, cut or otherwise disturb treated vegetation for at least seven days following
application.

(L) READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

Note: See the “CONSUMER INFORMATION” section of this label for important information on
protecting plants you like.

When to apply:

Apply to actively growing weeds, preferably before the seed heads form. Completely spray the foliage
of the weeds and grasses you want to kill until thoroughly wet. It's best to apply on a warm, sunny day
when daytime temperatures are above 60°F. Weed control is accelerated by warm, sunny weather,
Apply when the wind is calm. Rain or watering two hours after application will not wash away
effectiveness. Most treated weeds usually show initial symptoms in two to four days and complete kill
in one to two weeks. Hard-to-control weeds may require a second application if not completely dead in
four weeks.

How to apply:

This product is formulated for “spot” reatment of individual weeds and grasses or for treatment of large
areas as instructed on this label (see specific site areas). Apply with a plastic, aluminum or stainless
steel tank-type sprayer.

Do not apply with galvanized or unlined stee! sprayer, or through any irrigation system or sprinkling can.
Use a tank-type sprayer with a coarse spray nozzle for spot treatments. Use a hose-end sprayer fo treat
large areas such as for lawn renovation or to prepare sites for planting flower beds or vegetable
gardens. Apply to evenly and thoroughly wet weeds and grasses.

Apply using any of the following equipment:

* Plastic, aluminum or stainless steel tank sprayer

» A hose-end sprayer recommended for weed killers

e Hand-trigger pump sprayer

Cleaning Application Equipment:

To clean sprayer after use, triple rinse sprayer and all sprayer parts with water. Spray rinse water on
bare soil or gravel. After thorough cleaning, sprayer can be used for other products.

Use the following table to determine the amount of Ultra-Kill™ Weed & Grass Killer
Concentrate to mix with water. Close cap tightly after use. No need to rinse cap.
1teaspoon (tsp) ¢ 1 Tablespoon (Thsp) = 3tsp  1floz (2 Thsp) * 21l oz {4 Thsp)

MIXING INSTRUCTIONS
APPLICATOR | General Weed Control | Tough Weed Control AREA TO TREAT

Annuals and seedling | Perennials, brush or

weeds lawn renovation
Tank Sprayer Use 1%20z (3 Thsp)of | Use 2% 0z (5 Thsp)of | 300 sq ft

productin 1 gallon of productin 1 gallonof | (30ftx 10 ft)

water. water, or use for spot

treatments

Hose-End Add 1%20z (3 Thsp)of | Add 2% 0z (5 Thsp) of | 300 sq ft
Sprayer product to sprayer jar. | product to sprayer jar. | (30 ftx 10 ft)

DO NOTADD WATER. | DO NOT ADD WATER.

Set dial to 1%2 0z and Set dial to 2!z 0z and

spray. spray.
6 gallon Add 6 0z (12 Thsp) of | Add 10 0z (20 Thsp) 1,200 sq ft
Hose-End product to sprayer jar. | of product to sprayer (30 ftx 40 t)
Sprayer Fill to the 4 gallon mark | jar. Fill to the 4 gallon

and spray. mark and spray.
Hand Trigger Use 2tspin 24 oz Use 1 Thsp in 24 oz Use for spot
Sprayers 24 oz of water. of water. treatments or apply
capacity to single weeds.
Hand Trigger Use 2%31sp in 32 0z Use 1% Thspin 320z | Use for spot
Sprayers 32 0z of water, of water, treatments or apply
capacity to single weeds.

This product can be used to refill Ultra-Kill Ready-To-Use Weed & Grass Killer, following mixing
directions on the label. Use the mixed solution within two weeks.

Where to use:

General weed control: Use near fences, in paths, patios, sidewalks, curbs and driveways, around
omamental trees, shrubs, flower beds and plantings and around buildings. Controls weeds in brick
and gravel walks. Use for trimming and edging landscapes. NOT recommended for spot weed
treatment in lawns, since this product kills all green plants, including lawn grasses. If replacing a
lawn or parts of a lawn, see “For lawn renovation/replacement” recommendations on this label.
Spot treatments: Direct spray on undesirable weeds and grasses in and around flower beds,
ormamental trees, fruit and nut trees, grapevines, shrubs, fences, driveways and walkways. Spray
when air is calm. Prevent this product's spray from contacting the leaves, green stems, or exposed
roots of plants you like. Use a cardboard or plastic shield to protect desirable plants from spray or
drift. This product will not move in or on the soil to untreated plants. If this product is used to control
weeds around fruit or nut trees or grapevines, wait 21 days before eating the fruit or nuts.
Landscapes: For use in preparing areas for planting of ornamentals, trees, shrubs, desert
landscapes, rock gardens, flower beds or similar plantings. Treated areas can be planted one day
after treatment.

Wildiife areas site preparation: Use this product to prepare areas for planting wildiife food plots.
Exatic or undesirable plants can be controlled with this product to allow for planting or recovery of
native plant species. Spot treatments may be directed to selectively remove unwanted plants. Avoid
spray drift to desirable plants.



For lawn renovation/replacement: Use this product to kill existing vegetation (weeds and
grasses and the old lawn). Apply in spring or fall, when daytime temperatures are at least 60°F for
best reslts. If the lawn is dry, water lawn every other day for seven days before applying this
product. Do not mow for seven days before or after treatment.

Use 2%l oz per gallon of water for each 300 sq ft of area to treat, Wait seven days after application to
prepare the soil by raking, leveling or rototilling. Rake up and remove loosened thatch or debri, Work
in starter fertilizer and soil amendments, if needed. Level the so,

Sow new seed according fo directions on seed package, or install sod. Grass seed must have good
contact with soil to germinate and grow. Use temporary mulch such as straw to CONServe moisture.
Keep area moist for two weeks to establish new lawn. Water as nesded.

To control brush or vines: Apply to green and actively growing brush or vines. For plants taller than
5 feet, cut them back and spray the regrowth. Fall applications to brush may delay control fo the
following season. A second application may be required on hard-to-control species such as blackberry,
kudzu, or poison oak,

To kill vines growing up a pole, fence or mature tree trunk, cut vine to a height of 3 to 4 ft and spray
thoroughly covering remaining vine. ff vine is climbing a shrub or immature (green) tree trunk, to avoid
damage to these plants, cut vine at base and treat as directed for stumps or spray regrowth. If spraying
regrowth shield shrub and green trunk from drift with a sheet of plastic or cardboard,

Stump treatment: Stumps can be treated to prevent regrowth. Apply this product when vegetation is
actively growing or immediately (within 5 minutes) after being cut down,

* Cut stump close to the soil surface.

* Make 4 to 5 nail holes into the stump.

* Flood the stump with undiluted product,

This treatment will suppress or control many types of woody brush and trees, such as alder, bluegum
eucalyptus, madrone, oak, giant reed, saltcedar, sweetgum, and tan oak,

When to replant:

All ornamental flowers, trees and shrubs, and the following herries, fiuits, vegetables and herhs, may

be planted one day after application,
Artichoke (Jerusalem), beans (all), beet greens, blackberry, blueberry, boysenberry, braccoli
Brussels sprouts, cabbage (all, carrot, cauliflower, celery, chard {Swiss), chicory, collards,
cranberry, currant, dewbery, elderberry, endive, gooseberry, horseradish, huckleberry, kale,
kohlrabi, leek, lentils, lettuce, loganberry, mustard greens, okra, olalligberry, onion, parsley,
parsnips, potato, radish, rape greens, raspberry (black and red), rhubarb, rutabaga, spinach, sweet
potato, turnip and yams.

The following fruits, vegetahles and herbs may be planted three days after application:
Corn, cucumber, eggplant, garlic, gourds, melons (all, peas (all), peppers (all), pumpkin, squash
(summer and winter), tomatillo, tomato* (by seed) and watercress,

“Note: Wait 3 days before planting tomatoes from seed and 30 days for rooted tomato fransplants. For

tomato transplants or vegetables not listed, wait 30 days after spraying before planting into treated soi,

Fruit and nut trees, caneberries and grapevines: Allow 21 days before eating the fruits or nuts
when using this product to control weeds around fruit or nut trees, caneberries and grapevines.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Use and store this product only in its original container. Store product in a secure storage
area away from sources of heat or open flame, Protect product from freezing.

Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if available.
It partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused
product down any indoor or outdoor drain.

Spill or leak: In case of spill or leak, soak up with paper towels and discard in trash.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION
Harmful if absorbed through the skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with
eyes, skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling. Keep children
and pets away from treated areas until spray has dried. Avoid contamination of food . Do not
contaminate water supplies.

IF ON SKIN: * Take off contaminated clothing. Rinse skin with plenty of water for
15-20 minutes,
Call a poison control center or doctor for treatment advice,

IFINEYES: e Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes,
* Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue
rinsing eye.
Call a poison control center or doctor for treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center o doctor,

or going for treatment.
You may also call 1-800-332-5553 for emergency medical treatment information,

ENVIRONMENTAL HAZARDS

Do not apply directly to water Do not contaminate water when disposing of equipment washwaters,
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions,
Questions or Comments? Call 1-800-332-5553,

INFORMACION PARA EL CONSUMIDOR

Con este producto se pueden tratar hasta 6,300 pies cuadrados (aprosimadaments el tamiio de 3 canchas de tenis) para el
tamaiio de 1 cuarto,

Instrucciones de mezclado: Para obteer mejores resultados use 2% onzas liuidas (5 cdas. soperas) por galdn de agua. Con
un galdn de agua se pueden tratar aproximadamente 300 pies cuadrados,

El herbicida concentrado para pastos y malezas elimina casi fodas las malezag Y pastos comunes y Ia vegetacion no
deseada. Agregue agua y use a by largo de cercas, en camins de entada d automdviles, aceras, senderos de ladrillg Y grava,
cerca de arboles y arbustos y arededor de edificig Para controlar malezas y vegetacion no deseada, Lse este producto para
formar bordes de jardines. Fste producto es adecuado para fa renovacion del oésped o para preparar sitios grandes para plantar
lechos de flores, huertas o parcelas de especies siivestres comestibles,

Importante: Este producto s un herbicida no selectivo que elimina toda fa vegetacidn con fa que entra en contacto, Este
producto efimina (2 vegetacidn no deseada al inibir a roduccion de una sustancia que sclo se encuentraen bas plantas. Entra
e las plantas a través del folle rociado Y 82 mueve hacia abiajo hasta las raices. Evite el ocio directo o ¢l aastre sobre
plantas, céspedes, arbustos y érholes deseables Proteja a las plantas y a la vegetacion deseable con un trozo de plastico o
cartdn, Silas plantas deseables se rocfan accidentalmente, lavelas inmediatamente con agua. Todo el herhicida concentrado
para pastos y malezas que la planta no absorha se degrada en sustancias naturales, Fste producto no tiene actividad en el
Sueloy por o tanto no afecta a las piantas sin tratar cercanas,

No pode, ni atere de ninguna otra manera la vegetacion ratada durante al menos 7 diag después de fa aplicacion.



@ LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO.

MODO DE EMPLEO

Se considera una vioacidn a a ey fedral usar este producto con tos fines que los indicados en
Nota: Consult |2 seccidn “INFORMACION PARA EL CONSUMIDOR"

proteger fas plantas que le qustan,

Cuéndo aplicar: Aplique  (as malezas enla eta
Rocie completaments el foll 2 s malezas
scleado cuando las temperaturas superen los
Aplique cuando no haya viento, La iz o el ieqo dos horas despuds e fa
las malszas rataas los primeros sinomas aperecen entre o siquientes
Las melszas diiiles de controla pueden requerir una sequnda aplicacio
Como aplicar: Este producto esté formuado para el ratamiento “localizado”
dreas grandes seqin se indica en esta eiqueta (consule s dreas especficas),

acero inoxidable,

No o aplique con un rociador de acero galvanizado o sin revestimiento, n metfante ningln sistema de riego regadera. Use Un rociadr
Pra ratamientos localzados. se un rociador con aplcador po mianguera para fratar dreas
randes como por emplo en fa renovacidn del césped o para preparar sitos para piantar echos de flores o huertas. Aplique de modo de

fipo tarique con una boguilla para ocio grueso

mojar uniforme y compledamente malezas y pastos

Aplique meciante cualguiera de los equipos siguientes;

* Rociador con tanque de pléstico, aluminio 0 acero ingvidable
 Un rociador con aplicador fipo manguera recomendado para herbicidas
* Rociador de bomba con gatlo menial
Limpieza del equipo de aplicacion:

Para impiar el ociacor despus deluso, enj
desnuda o la grave. Después de una i
Use Ia tabla siquiente para determinar la cantidad de
con agua. Cierre [a tapa herméticamente después d
1 cucharadita (ccta) 1 cucharada sopera (cdas. soperas)
liquidas (4 cdas. soperas)

[a efiqueta.
G esta efiqueta para conocer informacicn importante sobre ogmo

pa e crecimiento activo, preferentemente antes de (e sa forme [a cabeza de fa samill,
Y Pasios Que Gesea malar hasta que est bien majados. 5 mejor apicar en un dfacélido y
60°F. El cima célidoy soleado acelera el control e melezas.

aplcacion norecucen la eficacia, En generl, en la mayoria de
2y 4 dies  a eiminacidn completa iene lugar en 1.2 2 semanas.
1 810 han muerto en cuairo semanas,

de malezs y pastos individueles o para el ratamienty de
Aplique con un rociadortipo tangue de plastico, aluminio o

lague tres veces con agua el rociador y ladas sus piezas. Rocie e agua del enjuague en la tiema
Uciosa fimpieza, el rociador s puede usar para ofros productos,

herbicida concentrado para pastos y malezas (ue se clehe mezclar
e usar. No es necesario enjuagar fa tapa.
= 3cucharaditas 1 onzaliquida (2 cdas. soperas) » 2 onzas

INSTRUCCIONES PARA LA MEZCLA
Control general de malezas | Control de malezas dificiles |
APLICADOR Malezas anuals da matar AREA A TRATAR
de semillero Plantas perennes, matomales
0 renovacion de césped
Rociador con tanque | Use 1% onzas de product | Use 2 onzag de producto | 300 pies cuadrados
(3 cdas. soperas) (6 cdas. soperas) (30 pies x 10 pies)
en 1 galon de agua, en 1 galdn de agua. 0Use para tratamientos
localizados
; Agregue 1%2 onzas (3 cdas. | Agregue 2% onzas .
Rociador con 300 pies cuadrados
. : soperas) de productoala | (5 cdas. soperas) de producto : 5
aplicador ipo jara deRrchador. alajara del rml)ador. (30 pies x 10 pies)
manguera NO AGREGUE AGUA, NO AGREGUE AGUA.
Ajuste el selector en la Auste el selectorenla
posicion de 1%2 onzas y rocte, | posicion de 2% onzas y rocie.
Rociador con Agreque 6 onzas (12 cdas. | Agreque 10 onzas (20 cdas, | 1 200 pies cuadrados
aplicador tipo soperas) de producto ala soperas? de productoala | (30 pies x 40 pies)
manguera de ;}arra del rociador. Liene I'frra delrociador. Llene
6 galones astalamarca asta la marca de 4 galones
(e 4 galones y rocie. y rocie,

Rociadares con Use 2 cdtas. en 24 onzas | Use 1 cdas, soperas en Use para tratamientos
gafillo manual 24 | de agua. 24 onzas de agua. localizados o aplique a
onzas de capacidad malezas individuales.
Rociadores con | Use 2%s cdtas, en Use 1% cdas. soperasen | Use para tratamientos
gatillo manual 32 { 32 onzas de agua. 32 onzas de agua. localizados o aplique
0nzas de capacidad a malezas individuales,

Este procucto se puede usar para rllsnar Ura-Kil Reacy-To-Use Weed & Grass Kiler (nerbicida concentrado para pastos y malezas listo
para Lsar) lsto para usar, siguiendo fas instrucciones de mezclado de la efqueta. Use 2 solucidn mezclada en el plazo de dos semanas,
Donde utilizar, )

Control general de malezas: Uselo e fas proximidaes e corcas, en senderos, pafios aceras, rebordes de aceras y camings de entrada
de:automdvies, alrededor de arboles omamentales, arbusis, lechos de flores ¥ plantaciones y alrededor d ecificos, Controa las malezas
e senderos de adrl y rave. Use para el recortey bordeado defacines. NO se recomienda para ¢l ratamiento localizado de malezas en
cEspedes, ya que este produiclo mata odas las plantas verdes, incusive céspedes. i va a reponer un oésped o partes de un Césped,
consult ks recomendaciones “Para renovacidn o reposicidn del césped” en esla etiqueta

Tratarnientos localizados: Rocie directaments sobre s malezas ¥ pastos indeseables que se encuenlren en y alededor de lechos de
fores, arboles omamentees, rutles y nogales, plantas de vid artustos, cercas, caminos de entrack de automivies y senderos. Rocie
cuando no haya viento. Evite que el roc cle este procucto enfre en contactn con s hoas, allos verdes o raices expuestas de las plantas
(ue le gusten. Use una tmina de caridn o plstico para profeger las plentas deseables del rocio 0 el amastre, Esle producto no se
fransportard en i sobre fa fiera a plantas no tratadas, S esle producto se utliza para controlar melezas alvecedor de &rbokes futales
nogales o plantzs d vid, espere 21 dias antes de comer las fuas o fas nueces;

Jardineria omamental: Para user e [a preparacicn de Superfces para Culiar plantas omamentles, aroles, arbustos, paisajes con
Plntzs del desierto, farcines de picras, lechos de fores o lantaciones silares, Las Areas ratadas se Pueden repfantar un dia cespués
(el ratamiento.

Acondicionamiento de terrenos para zonas de especies silvestres: lce este producto en el acondicionamiento de reas para plantar
parcelas de especis sivestres comestibles. Con este producto se Pueden contolar las plantas exicas o indeseables para permit |a
semlra 0 fecuperacion de especies de plantas autdclonas. Los traamientos localizados se pueden diigir de manera de eliminar
slectvaments fas plantas no deseads. Fvite el amastre de! rocio hacia lag plantas deseables,

Para renovacion o reposicion del césped: Use este procicto para elminar |a vegetacin existente (malezas y pastos y el césped
anterior). Para obtener mejores resultads, apiguelo durante a Primavera 0 el oo, cuando las temperaturas diurnas alcancen B0°F por
lomenos Si el césped esti seco, iéguelo un dfa sy oo no durante Sete g antes de aplicar este procucto. No pode durante los 7 diag
anteriores ni posteriores  tratamiento,

Utlice 25 onzas iuidas por geldn e agua cada 300 pies cuacrados de superficie:a batar. Espere que ranscurran 7 s después de fa
apicacion para preparar el suelo con rastil, niveladora o rotoculfvadar, Rastile Y reire ka paja 0 1os esiduos sueltos: S es necesario
mezcl el frtizant incial ylos acondicionedores del suelo, Nivele ¢l sk,

Pant las nuevas semilas de acuerdo a ks insticciones del envase o cologue los panes de césped. Las semillas de césped deben
mantener un buen coniacto con el suelo pera que puedan germinary crecer. Use mantilo temporal como paja para conservar la humedad,
Mantenga el drea himeda curant 2 semenas para que el césped nuewn se establezca, Riegue cuando sea necesario,

Para controlar matorrales o enredaderas: Apliquelo a los maiomales o envedaderas verdes y en fa etapa ds crecimiento activo, Fn el
casa de plantas que tengan una aura Supeior a 5 pies, podelas y rocie el rebrote, Las aplicaciones de olofo a los matorrales pUeden
refrasar el confrol hasta Ia estacion siquiene, Puede ser necesaria una segunda aplicacin en especies dificles de controlar como
Zarzamara, kudzi o roble venenoso,

Sila envedadera est creciendo sobre un poste, Lra cerca o¢l ronco de un bl aduto, cortfa hesta une aftra de 3a 4 piesy rocela de
modo de cubrir completaments fo que queda ella. $ia envedadera estd repando sobre un arbusto o un ronco de drbol inmaduro (verdg),
para evitar que esas plantas sufran dafio, cdrtel en Ia base y trtala como se indica para tocones o rocie el rebrote. § 1ocia, proteja e
arbustoy el ronco verce del amastre del g con una Hmina ce pléstio 0 cartdn,

Para el tratamiento de tocones: Los tocones s puedn trata para prevenir ¢l rebrote. Aplque este producto cuando |a vegetacidn se
encuentre en [a etapa de crecimiento actvo o inmedliatamente despugs de haberlo cortado (dentro de los 5 minulos),

 Corte el ocdin cerca de la superficie del suelo,

» Efectde 4-5 agujeros de clavo en el tocon,

* Inunde el focon con el producto sin i,

Este procedimiento controla  elimina muchas dpos de drboles y metonales leiosns, como por efempl: Aliso, eucalipto de Australa,
especis del género Arutus,roble, caa brav, taerise, uicimber y especie fan oak,



PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Harmful if absorbed through the skin. Causes moderate eye irritation.
Avoid contact with eyes, skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water after
handling. Keep children and pets away from treated areas until spray has dried.
Avoid contamination of food. Do not contaminate water supplies.

IF ON SKIN:  Take off contaminated clothing. Rinse skin with plenty of water for
15-20 minutes. e Call a poison control center or doctor for treatment advice.

IF IN EYES: * Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
* Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing
eye. @ Call a poison control center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a poison control center or
doctor, or going for treatment.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with
directions.

Questions or Comments? Call 1-800-332-5553.

PRECAUCIONES

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION. Nocivo si se absorbe por Ia piel. Causa iritacion moderada a los 0jos.
Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Lavese bien con agua y jabon después de
manipularlo. Mantenga a los nifios y a las mascotas fuera de las areas tratadas hasta que
el producto se haya secado. Evite la contaminacion de alimentos. No contamine los
suministros de agua.

PRIMEROS AUXILIOS

SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL: » Quitese la ropa contaminada. Lave la piel con
abundante agua durante 15-20 minutos. e Llame a un cenfro de control de
envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.

SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0JOS: » Mantenga los ojos abiertos y enjuague con
agua lentamente, con cuidado, durante 15-20 minutos. e Si hay lentes de contacto,
retirelos después de los primeros 5 minutos, luego contintie enjuagando los ojos e Llame
a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de
tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico, o intente obtener
tratamiento, tenga a mano el envase o la etiqueta del producto.

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las
instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.

¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-332-5553,
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